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C
8. Rasi - 210°-240° siderisch - Herrscher Mangala

Vrscika, ,der Skorpion”, ist das achte Zeichen. Am Zeitmenschen (kalapurusa) sind
es die Geschlechtsteile (guhya). Parasara nennt es in der Namensreihe ali (BPHS 4.3:
tulalis ca, ,Tula und Ali”); die griechische Astrologie nannte es Skorpios, Varahamihira
uberliefert kaurpya (und in 1.7 kaurpi). Es ist das Wasserzeichen der Hohle und des Gif-

tes, in dem Candra geschwacht ist und das am Ende der Reihe der drei ,,Zeichenfugen”
steht.

1 Himmelsabschnitt

Vrscika umfasst die Ladngen 210° bis 240° der Ekliptik, gezahlt vom siderischen Null-
punkt. Darin liegen neun Naksatra-Padas: der letzte von Visakha sowie alle vier von
Anuradha und alle vier von Jyestha.

<!-beleg: arambha-pancanga-verse.rasi-vrscika | Quelle ungeklart (Arambha-Kursmaterial,
Pt. Sanjay Rath) | Arambha-Kursverse, Rasi-Abschnitt (Vrscika) —>

ARAMBHA-KURSVERSE, RASI-ABSCHNITT (VRSCIKA)
TARITETATGH TehH STre SUST= giae: |
visakhapadam ekam anuradha jyesthantam vrscikah |

Ein Pada von Visakha, Anuradha und [alles weitere] bis zum Ende von Jyestha
[bilden] Vrscika [den Skorpion].

Visakhapadam: ein Pada von Visakha; wortl. visakha (16. Naksatra) + pada (Viertel) (n. 1/1). Ekam:
ein, eines (n. 1/1). Anuradha: Anuradha, 17. Naksatra (f. 1/1). Jyesthantam: mit Jyestha (18. Naksatra)
endend, bis zum Ende von Jyestha; wortl. jyestha + anta (Ende) (n. 1/1). Vrscikah: Vrscika, der
Skorpion (8. Rasi) (m. 1/1).

Quelle ungekléart (Arambha-Kursmaterial, Pt. Sanjay Rath)



Naksatra Pada von bis Navamsa

<a href="/jyotisha/nakshatra/vishakha/”>Visakha</a> 4 0°00" 3°20" Karka

<a href="/jyotisha/nakshatra/anuradha/”>Anuradha</a> 1 3°20°  6°40' Simha

<a href="/jyotisha/nakshatra/anuradha/”>Anuradha</a> 2 6°40° 10°00' Kanya

<a href="/jyotisha/nakshatra/anuradha/”>Anuradha</a> 3 10°00" 13°20" Tula

<a href="/jyotisha/nakshatra/anuradha/”>Anuradha</a> 4 13°20" 16°40" Vrscika (Vargottama)
<a href="/jyotisha/nakshatra/jyeshtha/”>Jyestha</a> 1 16°40" 20°00" Dhanus

<a href="/jyotisha/nakshatra/jyeshtha/”>Jyestha</a> 2 20°00" 23°20° Makara

<a href="/jyotisha/nakshatra/jyeshtha/”>Jyestha</a> 3 23°20" 26°40' Kumbha

<a href="/jyotisha/nakshatra/jyeshtha/’>Jyestha</a> 4 26°40" 30°00° Mina

Vrs$cika gehort zum Trigon Karka-Vrscika-Mina, und dessen Navamsa-Reihe beginnt
bei Karka (Brhajjataka 1.6). Weil Vrscika ein festes Zeichen ist, ist der mittlere, fiinfte
Navamsa vargottama (Brhajjataka 1.14): 13°20' bis 16°40’, der vierte Pada von Anurad-
ha. Die beiden Horas gehoren, weil Vrscika ein gerades Zeichen ist, Candra (0°-15°)
und Surya (15°-30°); die drei Dreskanas Mangala, Guru und Candra — den Herren
von Vrs$cika, Mina und Karka, dem 1., 5. und 9. Zeichen (Brhajjataka 1.11).

Das Ende des Zeichens fallt mit dem Ende von Jyestha zusammen. Eben das ist es, was
Brhajjataka 1.7 meint, wenn es das Ende von Karka, Ali und Mina die ,,Fuge der Zei-
chen” (rksasamdhi) nennt, das, was spdter gandanta heisst (Saravali 3.20, Phaladipika
1.4, Jataka-Parijata 1.21-22):

<l-Dbeleg: graha-rashi-verse.bj-1-7 | GRETIL sa_varAhamihira-bRhajjAtaka; Uberset-
zung Yogi Narasimha | Brhajjataka 1.7 —>

BRHAJJATAKA 1.7

FoRIAST SRR HRTT: YA HIRUTeh UslehatdT: | 3 IS o fauforeer: aifrvamiergrsm-an
SarETe |

kujaravijagurujfiasukrabhagah pavanasamiranakaurpijukaleyah | ayuji yuji tu bhe
viparyayasthah sasibhavanalijhasantam rksasamdhih |

Die Anteile von Kuja, Ravija (Sani), Guru, Jiia (Budha) und Sukra sind in einem
ungeraden Zeichen pavana, samirana, kaurpi, juka und leya (funf, finf, acht,
sieben, funf Grade); in einem geraden Zeichen stehen sie in umgekehrter Folge.
Das Ende von Candras Haus (Karka), von Ali (Vrscika) und von Jhasa (Mina) ist die
Zeichennaht (rksasandhi).

Kujaravijagurujiiasukrabhagah: die Anteile von Kuja, Ravija, Guru, Jiia und Sukra; wortl. kuja +
ravija (Sohn Ravis: Sani) + guru + jfia (Budha) + $ukra + bhaga (Anteil) (m. 1/3). Pavanasamirana-
kaurpijukaleyah: pavana (5), samirana (5), kaurpi (8), juka (7), leya (5) (m. 1/3). Ayuji: in einem
ungeraden Zeichen (m. 7/1). Yuji: in einem geraden Zeichen (m. 7/1). Tu: aber, dagegen (avy.). Bhe:
im Zeichen (n. 7/1). Viparyayasthah: in umgekehrter Folge stehend; wortl. viparyaya (Umkehrung)
+ stha (stehend) (m. 1/1). Sasibhavanalijhasantam: das Ende von Candras Haus (Karka), von Ali
(Vrscika) und von Jhasa (Mina); wortl. $asin (Candra) + bhavana (Haus) + ali (Skorpion) + jhasa (Fisch)
+ anta (Ende) (n. 1/1). Rksasamdhih: Zeichennaht, Zeichengrenze; wortl. rksa (Zeichen) + samdhi
(Naht) (m. 1/1).

GRETIL sa_varAhamihira-bRhajjAtaka; Ubersetzung Yogi Narasimha

Die Kursfassung des BPHS kennt das Wort nicht; das Verhaltnis von Zeichenende und



Naksatra-Ende ist hier gerechnet (Arambha-Vers oben: ,bis zum Ende von Jyestha”).

2 Das Bild

Das Bild ist der Skorpion ,wie sein Name” (Brhajjataka 1.5). Das Yavanajataka (1.21)
setzt ihn in sein Loch und zihlt die Orte auf: Hohlen, Gruben, Locher, Gift- und Stein-
gebiete, Gefangnisse, Ameisen, Wirmer, Riesenschlangen und Schlangen; ebenso das
Jataka-Parijata (1.10-12) mit Stein-, Gift- und Insektenldchern. Die Kursfassung sagt
bili, ,,der im Loch lebt”.

Der Kurs teilt das Bild in drei Abschnitte zu 10°: Schere (0°-10°), Korper (10°-20°)
und Schwanz mit Stachel (20°-30°). Der Skorpion greife vorn zu und steche hinten;
Anfang und Ende seien gefahrlich, die Mitte verwirrt und suche einen Lehrer. Der Kurs
nennt Vrscika deshalb das ,boseste” Zeichen und verbindet die ersten 10° mit Candras
Schwaéchung, und er sieht das Zeichen als Amphibium auf Erde und im Wasser. Das ist
Lehre des Kurses; ein klassischer Vers dafiir ist nicht bekannt.

3 Der Steckbrief

Kalapurusa
Natur
Bewegung
Tattva
Dosa

Guna
Varna
Farbe

Gestalt
Richtung
Wohnort

Aufgang

Tag/Nacht
Aufgangsdauer
Kendra-Starke

Herrscher

Nica darin
Ucca darin
Ketu

Gandanta
Namen

Griechischer
Name
Aditya

die Scham (guhya) [BPHS 4.4; Brhajjataka 1.4 (vyafijana)]

weiblich, saumya, gerade [BPHS 4.5; Brhajjataka 1.11]

sthira, fest [BPHS 4.5; Brhajjataka 1.11]

Wasser (jalabhtivah: Wasser und Erde) [Kurs; BPHS 4.16]

kapha [BPHS 4.6; Kurs]

tamas nach der Kurstabelle; der Vers sagt nichts [Kurs]

Brahmana [BPHS 4.16; Jataka-Parijata 1.20; Kurs]

rotlich-braun (pisanga); goldfarben nach Brhajjataka [BPHS 4.16;
Brhajjataka 1.20; Saravali 3.40; Jataka-Parijata 1.23]

kleingliedrig, vielflissig, behaart, mit scharfem Stich [BPHS 4.16-17]
Norden (saumya) [BPHS 4.16; Brhajjataka 1.11]

Loch, Hohle; Wasser und Erde [BPHS 4.16; Yavanajataka 1.21;
Phaladipika 1.5; Jataka-Parijata 1.10-12]

strsodaya, mit dem Haupt voran; im BPHS-Vers fehlt die Angabe
[Brhajjataka 1.10; Saravali 3.24; Yavanajataka 1.63; Jataka-Parijata 1.14]

am Tag stark (dinaviryadhya) [BPHS 4.16; Brhajjataka 1.10]

lang (dirgha) [Saravali 3.37; Jataka-Parijata 1.13; Rechnung]

als Kriechtier (kita) im 7. Haus, in den DAmmerungen; um Mittag nach
Kurs und Yavanajataka [Brhajjataka 1.17; Saravali 3.23; Yavanajataka 1.79;
Kurs]

<a href="/jyotisha/graha/mangala/”>Mangala</a> [BPHS 4.17;
Brhajjataka 1.6]

Candra, am tiefsten bei 3° [BPHS 3.49-50; Brhajjataka 1.13]

keiner [BPHS 3.49]

eigenes Zeichen als Mitherrscher (Kurs); Mulatrikona nach einer
Kursstelle hier, nach der vorlaufigen Leitfassung dieser Seiten (Engine,
Rao) in Mina. Klassisch nicht belegt [Kurs; Jataka-Parijata 1.28 (Kashi)]
Ende des Zeichens [Brhajjataka 1.7; Saravali 3.20; Phaladipika 1.4]

ali / ali, vrscika, kaurpya, kaurpi, kita [BPHS 4.3; Brhajjataka 1.7-8;
Jataka-Parijata 1.4-7]

kaurpya, aus griechisch Skorpios, ,Skorpion” [Brhajjataka 1.8; Saravali
3.7; Yavanajataka (Pingree)]

Parjanya [Kurs]



Lander Malaya (Zéahlung nach der Ausgabe Sastri); im Verzeichnis der
Finsternisse: Udumbara, Madra, Cola, Yaudheya, Gift- und
Waffenkundige [Jataka-Parijata 1.59-60; Brhat Samhita 5.40]

Sauramasa die Sonne steht hier etwa vom 16. November bis 16. Dezember, 29,6
Tage [Rechnung (Lahiri, 2026)]

Die Kursfassung des BPHS gibt Vrscika die zweite Halfte von 4.16 und den Anfang von
4.17. Die erste Halfte von 4.16 schliesst Tula ab (sukradhipo ’tha):

<1-beleg: bphs.kapitel-4.16 | Kursfassung; Ubersetzung nach der shloka-Datenbank,
Glossar 2026-10-21 | BPHS 4.16 —>

BPHS 4.16

ERTSTAUSY LUl SgUIGHTarvn foell | SRl fdtater: Ui Steryar ||
4.161

sukra’dhipo’tha svalpamgo bahupadbrahmano bilt | saumyastho dinaviryadhyah
pisamgo jalabhtivah 11 4.161

TIhr Gebieter ist Sukra (Tuld). Dann folgt als weiteres Zeichen der feingliedrige,
vielfuissige Brahmane, der in einem Loch lebt. Er steht im Norden, hat seine Starke
am Tage, ist rotlich und ist im Wasser, ist auf der Erde.

Sukradhipo: mit Sukra als Herrn (letzte Angabe zu Tula) (m. 1/1). *tha: darauf, nun (folgt das
néachste Zeichen) (avy.). Svalpango: kleingliedrig; wortl. su-alpa (sehr klein) + anga (Glied, Kérper)
(m. 1/1). Bahupad: vielflssig (m. 1/1). Brahmano: Brahmana, vom Stand der Priester (m. 1/1). Bili:
héhlenbewohnend, ein Loch bewohnend (zu bila, Loch) (m. 1/1). Saumyastho: im Norden stehend;
wortl. saumya (nordlich) + stha (stehend) (m. 1/1). Dinaviryadhyah: reich an Tageskraft; wortl. dina
(Tag) + virya (Kraft) + adhya (reich) (m. 1/1). Pisango: rotlich-braun (m. 1/1). Jalabhuavah: im Wasser
und auf der Erde; wortl. jala (Wasser) + bhii (Erde); die Form jalabhuvah steht so in der Kursfassung,
Grammatik unsicher (m. 1/1).

Kursfassung; Ubersetzung nach der shloka-Datenbank, Glossar 2026-10-21

Die zweite Halfte von 4.17 gehort schon zu Dhanus (prsthoday1 tv atha dhanuh, mit
dem Rucken voran):

<1-beleg: bphs.kapitel-4.17 | Kursfassung; Ubersetzung nach der shloka-Datenbank,
Glossar 2026-10-21 | BPHS 4.17 —>

BPHS 4.17

AEaTedsfad e gfdeh s HoTiau: YsicH @y ewarl o difce: 114.17 1

romasvadhyo’titiksnagro vrscikasca kujadhipah prsthodayt tvatha dhanurgurus-
vami ca sattvikah 1 4.171

Reich an Haaren, mit sehr scharfer Spitze: das ist Vrscika, mit Kuja als Herrn. Nun
Dhanus: mit dem Riicken voran aufgehend, mit Guru als Herrn, von der Eigenschaft
Sattva.

Romasvadhyo: reich an Kérperhaar; wortl. roman (Haar) + adhya (reich) (m. 1/1). *titiksnagro:
mit sehr scharfer Spitze, scharfem Stich; wortl. ati (sehr) + tiksna (scharf) + agra (Spitze) (m. 1/1).



Vrscikas: Vrscika, der Skorpion (m. 1/1). Ca: und (avy.). Kujadhipah: mit Kuja (Mangala) als Herrn;
wortl. kuja (der Erdgeborene) + adhipa (Herr) (m. 1/1). Prsthodayi: mit dem Riicken voran aufgehend
(Wort des folgenden Zeichens Dhanus) (m. 1/1). Tv: aber (avy.). Atha: darauf (avy.). Dhanur: Dhanus,
der Bogen (n. 1/1). Gurusvami: mit Guru als Herrn; wortl. guru + svamin (Herr) (m. 1/1). Ca: und
(avy.). Sattvikah: von der Eigenschaft Sattva, tugendhaft (m. 1/1).

Kursfassung; Ubersetzung nach der shloka-Datenbank, Glossar 2026-10-21

3.1 Wo die Quellen auseinandergehen

Ali oder Ali? In BPHS 4.3 steht tulalis ca; gelesen wird tula + ali. ali (kurzes a) ist
,Biene” und ,,Skorpion”, und das Worterbuch (Petersburger Worterbuch) kennt es
ausdricklich als ,,der Skorpion im Tierkreis”. Der Kurs schreibt Ali mit langem a und
deutet es als ,,Graben, Briicke”, dazu ,Hoden” und ,,Erhohung”. Auch ali (lang) ist als
Tierkreisname im Worterbuch belegt, in der Bedeutung ,,Skorpion”; ,Reihe, Damm,
kleiner Graben” ist ali ebenfalls. ,Hoden” fand sich nicht. Beide Schreibungen kommen
in den Quellen vor (Jataka-Parijata 1.4-7 ali, Brhajjataka 1.7 ali); der Kurs wahlt die
Form mit langem a und begrundet das mit der Verehrung: man wolle den Skorpion
nicht anbeten.

Welcher Aufgang? Das BPHS gibt Vrscika keinen: die Worter prsthodayt in 4.17 geho-
ren zu Dhanus. Brhajjataka 1.10 und Saraval1 3.24 sagen sirsodaya, das Yavanajataka
(1.63) ebenso — Vrscika erscheint mit dem Haupt zuerst, wie Simha. Die Kurstabelle
lasst die Spalte leer.

Farbe. Die Kursfassung pisanga (rotlich-braun, rotgelb); Brhajjataka 1.20 und Sara-
vali 3.40 goldfarben (kanakabha), das Jataka-Parijata ebenso. Der Kurs fuigt hinzu:
hellbraun (Ketu) und hellgelb (Mangala).

Klein oder lang? BPHS 4.16 svalpanga, ,kleingliedrig” (Gestalt); Saravali 3.37 und
Jataka-Parijata 1.13 zdhlen Vrscika zu den ,Jangen” Zeichen (Aufgangsdauer). Zwei
Eigenschaften.

Wann ist es stark? dinaviryadhya — am Tag, BPHS 4.16, Brhajjataka 1.10. Dagegen
gehoren Kriechtiere nach Saravali 3.23b und Jataka-Parijata 1.18 in die beiden Dam-
merungen; nach Yavanajataka 1.79-80 stehen Vierfussler und Kriechtiere zu Mittag,
und der Kurs sagt ,,volle Kraft zur Mittagszeit”.

Guna. Der Vers nennt keinen; die Kurstabelle hat tamas. Tamas ist vermutlich aus
dem festen Zeichen (sthira) abgeleitet; ein Beleg daftr fehlt.

Wo sitzt Vrscika am Korper? BPHS 4.4 Scham, Brhajjataka 1.4 vyafijana; das Yavana-
jataka (1.21) Penis und After. Der Kurs: Scham und Skrotum.

Mitherrschaft Ketus. Der Kurs lasst Ketu mit Mangala tiber Vrscika herrschen (und
Rahu mit Sani iber Kumbha); die Engine rechnet Ketu hier im eigenen Zeichen. Kein
klassischer Text gibt den Knoten ein Zeichen (Jataka-Parijata 1.25: keine Knoten-
herrschaft). Ketus Mulatrikona: Kurs Vrscika, Rao und Engine Mina. Beides bleibt
Annahme.



4 Die drei Dreskanas

Fur jedes Drittel (je 10°) beschreibt Varahamihira eine Gestalt (Brhajjataka 27), die
auf die Dekane der hellenistischen Astrologie zurtickgeht. In Vrscika:

<I- beleg: graha-rashi-verse.bj-27-22 | GRETIL sa_varAhamihira-bRhajjAtaka; Uberset-
zung Yogi Narasimha | Brhajjataka 27.22 — erster Dreskana (0°-10°) —>

BRHAJJATAKA 27.22 — ERSTER DRESKANA (0°-10°)

FEI TAZHTHRUI] T A1 AT GHATd HeH | AT uiAegUIal A=A
EIREZURECcHl

vastrair vihinabharanais ca nart mahasamudrat samupaiti killam | sthanacyuta
sarpanibaddhapada manorama vrscikarasiparvah |l

Eine Frau, ohne Gewéander und ohne Schmuck, kommt vom grossen Meer ans Ufer;
von ihrem Platz gestiirzt, die Fuisse von Schlangen gebunden, reizvoll: der erste
[Dreskana] des Zeichens Vrscika.

Vastrair: von Gewéandern (mit vihina: ohne Gewander) (n. 3/3). Vihinabharanais: und ohne Schmuck;
wortl. vihina (beraubt) + abharana (Schmuck) (n. 3/3). Ca: und (avy.). Nari: eine Frau (f. 1/1). Maha-
samudrat: vom grossen Meer; wortl. maha (gross) + samudra (Meer) (m. 5/1). Samupaiti: gelangt,
kommt hin (lat I1I/1). Kalam: ans Ufer (n. 2/1). Sthanacyuta: von ihrem Platz gestiirzt; wortl. sthana
(Platz) + cyuta (gefallen) (f. 1/1). Sarpanibaddhapada: mit von Schlangen gebundenen Fiissen; wortl.
sarpa (Schlange) + nibaddha (gebunden) + pada (Fuss) (f. 1/1). Manorama: reizvoll, herzerfreuend
(f. 1/1). Vrscikarasipurvah: der erste des Zeichens Vrscika; wortl. vrécika + rasi (Zeichen) + parva
(erster) (m. 1/1).

GRETIL sa_varAhamihira-bRhajjAtaka; Ubersetzung Yogi Narasimha

Der zweite Dreskana (10°-20°) ist eine Frau, von Schlangen umhillt, deren Leib
einer Schildkrote oder einem Krug gleicht und die Ort und Wohlbefinden begehrt
(27.23). Der dritte (20°-30°) hat ein breites, flaches Schildkrotengesicht und schreckt
Hund, Wild, Eber und Schakal; ein Lowe schiitzt die Gruben von Malaya (27.24). Die
Saravali kennt diese Gestalten nicht; ihr Dreskana-Kapitel beschreibt den Charakter
des Geborenen.

5 Aufgang und Tageskraft

Die Aufgangsart, die das BPHS verschweigt, gibt Varahamihira in einem Vers fiir den
ganzen Tierkreis: Vrscika gehort zu den sechs Zeichen, die ,,mit dem Haupt voran”
aufgehen und am Tag stark sind.

<!-beleg: graha-rashi-verse.bj-1-10 | GRETIL sa_varAhamihira-bRhajjAtaka; Uberset-
zung Yogi Narasimha —>



BRHAJJATAKA 1.10 (GRETIL, NACH DER AUSGABE ORIENTAL BOOKS REPRINT CORPORATION, 2.
AUFL. 1979)

TS Heh(ch AT T HIRET: YSIeaT fafHeHT shidara d ua | efteiaar fameesy
T gt~ AT T THI IHTT: JRITIHA |l

gojasvikarkimithunah samrga nisakhyah prsthodaya vimithunah kathitas ta eva |
strsodaya dinabalas ca bhavanti sesa lagnam samety ubhayatah prthuromayugmam
[

Vrsa, Mesa, Dhanus, Karka und Mithuna samt Makara heissen Nachtzeichen; die-
selben ohne Mithuna gehen mit dem Riicken voran auf. Die Ubrigen gehen mit
dem Haupt voran auf und sind am Tag stark; das Fischpaar erreicht den Horizont
von beiden Seiten.

Gojasvikarkimithunah: Vrsa, Mesa, Dhanus, Karka und Mithuna; wortl. go (Rind) + aja (Bock) +
asvin (der Pferdeleibige) + karkin (Krebs) + mithuna (Paar) (m. 1/3). Samrga: samt Makara; wortl.
sa (mit) + mrga (Gazelle: Makara) (m. 1/3). Nisakhyah: Nachtzeichen genannt; wortl. nisa (Nacht) +
akhya (genannt) (m. 1/3). Prsthodaya: mit dem Riicken voran aufgehend; wortl. prstha (Riicken) +
udaya (Aufgang) (m. 1/3). Vimithunah: ohne Mithuna; wortl. vi (chne) + mithuna (m. 1/3). Kathitas:
genannt (Part. Perf. Pass. von VKkath) (m. 1/3). Ta: diese (m. 1/3). Eva: eben, dieselben (avy.). Sirsodaya:
mit dem Haupt voran aufgehend; wortl. $irsa (Haupt) + udaya (Aufgang) (m. 1/3). Dinabalas: am
Tag stark; wortl. dina (Tag) + bala (Kraft) (m. 1/3). Ca: und (avy.). Bhavanti: sind (lat I11/3). Sesa: die
ubrigen (m. 1/3). Lagnam: den Horizont, den Aufgangspunkt (n. 2/1). Samety: erreicht (lat III/1).
Ubhayatah: von beiden Seiten (avy.). Prthuromayugmam: das Fischpaar (Mina); wortl. prthuroman
(der Breitschuppige: Fisch) + yugma (Paar) (n. 1/1).

GRETIL sa_varAhamihira-bRhajjAtaka; Ubersetzung Yogi Narasimha

6 Am Himmel

Das Zeichen ist nicht das Sternbild, und bei Vrscika ist der Unterschied am grossten.
Der siderische Abschnitt 210°-240° reicht heute von 234,2° bis 264,2° tropischer Lange.
Die Ekliptik 1duft darin zuerst 7,2° durch die Waage, dann nur 6,6° durch den Skorpion
und zuletzt 16,2° durch den Schlangentrager (Ophiuchus), das dreizehnte Sternbild
der Ekliptik nach den Grenzen der IAU. Antares (« Scorpii, 0,9 mag) bei 15°54' steht im
Abschnitt, in dem die Ekliptik gerade im Schlangentrager lauft; der Stern selbst liegt
im Skorpion, 4,6° sudlich.

Vrscika ist das hellste Zeichen des Tierkreises: im Band stehen 20 Sterne bis 4,5 mag,
sieben davon heller als 3,0 (Dschubba, § Scorpii, 2,3; B* Scorpii, 2,6; Paikauhale, T
Scorpii, 2,8; Alniyat, o Scorpii, 2,9; Tt Scorpii, 2,9; Sabik, n Ophiuchi, 2,4 — dazu Antares).
Dhanus folgt mit sechs.

Gerechnet fiir das siderische Vrscika von heute sind es in Mitteleuropa (47° N) knapp
152 Minuten — im Mittelfeld, nicht ,lang”; in Ujjain 136 Minuten, dort ,lang”. Fir
den tropischen Tierkreis ist Vr$cika an beiden Orten lang (162 und 136 Minuten). Die
Einteilung der Saravali (3.37) stimmt also flr den tropischen Tierkreis in Mitteleuropa
vollstandig, fiir den siderischen dort nur fir acht von zwolf Zeichen.

Die Sonne tritt um den 16. November in Vrs$cika ein (Vrécika-Sankranti) und bleibt
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siderische Lange im Zeichen (Lahiri, 2025,0) - Band +8° - hohl: Randsterne bis 10,5°

Abbildung 1: Die hellen Sterne (bis 4,5 mag) im siderischen Abschnitt Vrscika, mit den
Naksatra-Grenzen, den drei Dreskanas (gestrichelt) und den Sternbil-
dern entlang der Ekliptik. Ldnge und Breite im selben Massstab; grau
hinterlegt das Band, in dem Mond und Planeten laufen (+8°).

Gerechnet aus SIMBAD-Ortern, Epoche 2025,0, Ayanamsa Lahiri; Sternbildgrenzen nach Delporte (IAU
1930). Skript quellen/rashi/rechnung/sternkarten_tikz.py.



29,6 Tage — eines der kurzesten Zeichen, weil die Erde nahe dem Perihel schneller
lauft. Mit der Aufgangsdauer hat das nichts zu tun.

7 Die Verse

Die Verse dieser Seite stehen oben im Zusammenhang: der Arambha-Vers zur Pada-
Verteilung, BPHS 4.16 und 4.17, Brhajjataka 1.7 (Zeichenfuge), 27.22 und 1.10 (Aufgang),
jeder mit Wort-fir-Wort-Glossar aus der Datenbank. Der Name ali in BPHS 4.3 ist im
Steckbrief belegt.

8 Zur Quellenlage dieses Portraits

Die Leitfassung ist das BPHS in der Fassung des Kurses (Kapitel 4, zu Vrscika die Verse
16 und 17). Daneben sind gelesen: Brhajjataka 1 und 27 (GRETIL), Saraval1 3 (Ausgabe
1907), Phaladipika 1, das Jataka-Parijata 1 (Ausgabe Sastri 1932) und das Yavanajataka
in Pingrees Ubersetzung; die Worterbuchangaben stammen aus dem Petersburger
Worterbuch. Die Wiirden BPHS 3.49-50 fehlen in der Kursfassung und sind nach einer
anderen Ausgabe derselben Linie erginzt. Sterne und Aufgangszeiten sind mit den
eigenen Rechenskripten aus SIMBAD-Ortern fiir 2025,0 und dem Lahiri-Ayanamsa
gerechnet.
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